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SKOPJE - HOMELAND PAIN IN ABDULFETTAH RAUF'S POEMS
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Abstract: Along with the literature that developed in the Balkans in every different period of history, poetry has
dealt with and revealed the lives of nations stuck in limbo with all its vivid examples. Although poetry, as a literary
genre, is written for aesthetic purposes, one of its main purposes is to describe the period of which it is a product and
to make the poets' cries felt. With the withdrawal of the Ottoman Empire from the Balkans, poetry left a great
impact on the thought world of Turkish poets who remained beyond the Ottoman-Turkish border, and became the
interpreter of their feelings, on issues such as lost land, religion, homeland, identity, existence. In our study, we will
discuss the reflection of the concerns of the poet Abdiilfettah Rauf, who was born in Skopje in 1910, in his poems,
in which he treats revenge as a grieving conscience. The poet witnessed the periods when the most important
political balances changed on the world history stage. Born in the last days of the Ottoman Empire in the Balkans, it
was born during the First Balkan War and the Second World War. He was a child in the period when the
magnificent civilization retreated after the Balkan War, and he fought in World War | and World War Il until his
death (1967). He lived and suffered deeply during the World War and Yugoslavia periods. Abdulfettah Rauf wrote
his poems during the years that we can consider as a dark period in the historical development of Macedonian
Turkish literature. When we look at his poems that have come to light in recent years, the subjects he is most
concerned about are 'homeland'. In our analysis, we will discuss the problem of homeland that he puts on Skopje in
his poems Yurdumda Ben ve Bende Yurdum, Sehide-i Sedd’id-i Uskiibiim I¢in, Vefdsiz Yurda Ilani Nefret through
the cities. With a comparative method, the influence of Yahya Kemal Beyatli on these poems of Abdulfettah Rauf
will be emphasized.
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Oz: Tarihin her farkli déneminde Balkanlarda gelisen edebiyatla birlikte siir, arafta kalmis milletlerin yasamim
biitiin canl1 drnekleriyle ele almis, ortaya koymustur. Edebi tiir olarak siir her nekadar estetik amagla kaleme alintyor
olsa da asil amaglarindan biri, Uiriinii oldugu donemi anlatmak, sairlerin haykiriglarini hissettirmektir. Siir,
Osmanli’nin Balkanlardan ¢ekilmesiyle birlikte, kaybedilen toprak, din, vatan, kimlik, var olma gibi konularla,
Osmanli — Tiirk sinirinin 6tesinde kalan Tiirk sairlerin diisiince diinyasinda biiyiik etkiler birakmus, duygularinin
terciiman1 olmustur. Calismamizda, 1910 Uskiip dogumlu sair Abdiilfettah Rauf’un intikam: yerde kalmis yaslh bir
vicdan gibi ele aldig1 kaygilarinin siirlerine yansimasini ele alacagiz. Sair, diinya tarihi sahnesinde en 6nemli siyasi
dengelerin degistigi donemlere sahitlik etmistir. Osmanlinin Balkanlardaki son demlerinde dogmus, 1. Balkan savasi
ve II. Balkan savasi sonrasi ihtisamli medeniyetin ¢ekildigi déonemde ¢ocukmus, (1967) vefatina kadar I. Diinya
savagl, II. Diinya savasi ve Yugoslavya donemlerini derinden yasamus, acilarimi ¢ekmistir. Abdiilfettah Rauf
Makedonya Tiirk edebiyati tarihi gelisiminde karanlik donem olarak ele alabilecegimiz yillarda siirlerini kaleme
almigtir. Son yillarda giin yiiziine ¢ikan siirlerine baktigimizda yogun olarak dertlendigi konu ‘vatan’ dir.
Incelememizde, Yurdumda Ben ve Bende Yurdum, Sehide-i Seda’id-i Uskiibiim I¢in, Vefisiz Yurda [ldan Nefret
siirlerinde, Uskiip’e yiikledigi vatan derdine deginirken, karsilastirmali yontemle de sairin bu siirlerinde Yahya
Kemal Beyatli’nin tesiri iizerine durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: siir, sehir, vatan, Uskiip, Istanbul

1. GIRIS

Bir toplumun serencami o topluma air {iriinlerden kolaylikla izlenebilmektedir. Sanat, siyaset, ekonomi, spor gibi
alanlar toplumlarin ortaya koydugu iirtinlerin yansitict araglaridir. Edebiyat ise bu araglarin i¢inde en etkili olanidir.
(Isik, 2019: 15) Edebiyat, lisanla birlikte sdziin de sanatidir. S8z, varliklar1 ve kavramlar1 karsiladigimiz ortak bir
dilin pargalar1 olan kelimlerdir. Her kavram bir varligin, bir diisiincenin zihnen yeniden yaratilmasi gibidir. (Okay,
2021, s. 14) Yahya Kemal Beyatli edebiyat ve siir tasvirini yaparken, edebiyatin ylizde doksan besi mazi zemini
tizerinde kurulmustur. Zeminin mazi olmasi (ile) eserlerin mutlakaa maziyi dirilttigini fazrzetmek kadar safvet
olamaz. Siir ise kalbden gecen bir hadisenin lisan halinde tecelli edisidir; hissin hissin birden bire lisan olusu ve
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lisan halinde kaligidir. Der(ini ahenk ile ifade edilmisse siirdir, der. (Beyatli, 2017, s. 311,48) Edebi sanat vasitasiyla
kurulan bu kelimeler, koken ve sekli yapilari sayesinde bizi bazen kelimenin ifade ettigi anlamlara gotiiriirken, kimi
zaman da bellegimizde, hayallerimizde sessiz kalmaya mahkim farkli manalar1 yansitir.

Balkanlarin sistematik tarihsel devirlerine bakildiginda, bu Yarimadada catigmalarin siddetli bir sekilde sahnelendigi
tarihi bir gercektir. Konumu itibariyle eskide oldugu kadar giiniimiizde de bircok kiiltlir ve medeniyeti baglayan
koprii islevini gdrmektedir. Insanlik tarihi boyunca, diinyanin her bélgesinde oldugu gibi Balkanli yazar ve sairler
de hayallerindeki yanismalari, bulunduklar1 donemdeki hakim siyasi yonetimin baski ve gdzetimi altinda kaleme
almistir. Balkanlar yaklasik 500 yil boyunca Osmanli Imparatorlugu himayesi altinda nefes almistir. Balkan
savaglartyla birlikte kaybedilen topraklar sonucu dil ve diisiince mahkum, siirgiin ve idam edilmistir. Tarihin farkl
donemlerinde Balkanlarda gelisen edebi tiirlerde oldugu gibi siir de, arafta kalmig milletlerin yagamin biitiin canli
ornekleriyle ele almis, ortaya koymustur. Bir tiir olarak siir her nekadar estetik amagla kaleme aliniyor olsa da asil
amaclarindan biri, Uriinii oldugu donemi anlatmak, sairlerin haykirislarint hissettirmektir. Siir, Osmanli’nin
Balkanlardan cekilmesiyle birlikte, kaybedilen toprak, din, vatan, kimlik, var olma gibi konularla, Osmanli — Turk
siirinin dtesinde kalan Tiirk sairlerin diisiince diinyasinda biiyiik etkiler birakmig, duygularinin tercimani olmustur.
Balkanlarda Tiirk Edebiyatin muammasindan bahsedilirken, sik¢a duydugumuz veya soruglanan sorulardan biri,
genelde Balkanlarda, 6zelde de Makedonyada ‘Tiirk edebiyati / siiri var m1?’

Balkanlardaki Tiirk Edebiyati, Osmanli Balkanlardan ¢ekildigi donemden sonra, Cumhuriyetin kuruldugu ilk yillart
1945 1i yillara kadar, nagmelenmeye calistig1 zaman, idam edildigi i¢in susmus/susturulmus, dtekilesmeye mahkum
edilmigtir. Balkan savaslarindan sonra azinlik durumuna diisen Yugoslavya, daha dogrusu Makedonya Tiirkleri, ata
yadigart olan o topraklarda, Tiirk varligin1 yagatabilmek igin, 1920’li yillardan itibaren defalarca orgiitlenme
girisimlerinde bulunmustur. Engiillii’ye (2006) gore bu orgiitlenme girisimleri ister siyasal parti seklinde, ister o
donemin sivil toplum kuruluslar1 seklinde yapilmistir ve ne yazik ki Yiicel Teskilati, kanli biten bu girisimler
zincirinin sanli bir halkasidir. Bu yillar Yugoslavya i¢in galkantili olmasiyla bilrikte, yeni bir toplumsal diizenin
kurulma ¢abalari, devletin insanlar1 sindirip kimliklerine miidahale ettigi yillara denk gelmektedir. Yiicel olayi ise,
Kaya’ya (2013) gore Yugoslavya’nin bir pargasi olan, tarih boyunca cetecilerin, komitacilarin, kagaklarin ve
hirsizlarin mekik dokudugu ve insan degerinin hice sayildigi Makedonya denen ve barut figist olarak adlandirilan bir
iilkede olagelmistir. (Ibrahimi, 2023, s. 25)

Makedonya Tiirk edebiyati tarihi donemlerini kapsamli bir sekilde ele alan bir ¢calisma yoktur, ancak genel yapilan
tasniflerde 1945 yilindan bu yana birinciler, ikinciler ve ii¢linciiler olarak ele alinmigtir. Miimin Alinin yayinlandigi
ayni zamanda yiiksek lisans tezi olan “Koprii Dergisi Ekseninde Tesekkiil eden Makedonya Tiirk Edebiyati — siir”
kitabinda tamamen farkli bir tasnifle karsilasiyoruz: ilk donem, Tanzimatan sonraki donem, Osmanli sonrasi,
Yugoslavya dénemi, Cagdas Makedonya TE olarak tasnif edilmistir.

Abdiilfettah Raufu da Osmanli dénemi sonrasi boliimiinde ele almistir.

Abdulfettah Rauf

Balkan bolgesinin en velud sairlerinden olsa da siirlerini kitaplagtirma imkani bulamayan sairlerden birisi de
Abdiilfettah Rauf’tur. Sair, yiizlerce yildir Tlrk-islam kiiltiiriiyle yogrulmus, kadim bir sehir olan Uskiip’te 1910°da
diinyaya gelmistir. (Arugi, 2002) Balkan boélgesindeki medreselerin son oOrneklerinden birisi olan Meddah
Medresesinde egitim gormiistlir. Sosyalist Yugoslavya doneminde yedi yil agir hapis cezast almis bir yil da tas
kirmaya gonderilmistir. Yasadig1 birgok badirenin ve tirettigi birgok siirin ardindan 1963 yilinda vefat etmistir (Baki
2006: 102, Engiillii 1997,139° den Karakus, 2023, s. 39).

Abdiilfettah Rauf kendi deyimiyle, kaygilarin intikam: yerde kalmis yash bir vicdan gibi siirlerine yansitmis bir
sairdir. Sair, diinya tarihi sahnesinde en onemli siyasi dengelerin, sinirlarin degistigi donemlere sahitlik etmistir.
Osmanlinin Balkanlardaki son demlerinde dogmus, I. Balkan savagi ve II. Balkan savasi sonrasi ihtisamli
medeniyetin bu topraklardan ¢ekildigi donemde ¢ocukmus, (1967) vefatina kadar I. Diinya savasi, II. Diinya savasi
ve Yugoslavya donemlerini derinden yasamis, acilarini ¢ekmis, nasibini almistir.

Abdiilfettah Rauf ilkdgrenimine dogup biiyiidiigii sehirde baglamis olsa da hangi okulda ve hangi dil ile egitim
gordiigiinii tespit etmek zordur. Ancak, 1929-1930 egitim dgretim yilinda Uskiip’teki Meddah Medresesine yazildig:
bilinmektedir. Dort yil sonra, 15 Nisan 1934 tarihinde buradan mezun olur ve Hafiz Saban Efendi, Hafiz Necati
Efendi, Hafiz Sadullah Efendi, Mehmed Efendi ve Selim Efendi ile brilikte bu yiiksek Islam medresesini biitiinleyen
ilk kusaktan biridir. (Kaya, 2008, s. 126)

Ikinci Diinya savasinin sonlarma dogru 1944 yilinda kapanan Meddah Medresesi, Abdiilfettah Raufu korkutmamis
bilakis daha aktif calismaya baslamistir. Diizenledigi ve katildig1 birgok toplant1 ve eylemlerden dolay1 1947 yilinda
tutuklanir, 7 y1l hapse mahkum edilir. Ayni yil, milli duygular1 agir basan Atatiirk¢ii aydinlar olan Yiicel teskilatt
iiyeleri yargilanmis idam edilmistir. Hapsihane yillarinda zor gilinler yasayan sair, Makedonya Tiirk edebiyati tarihi
gelisiminde karanlik donem olarak ele alabilecegimiz yillarda siirlerini kaleme almistir. Sairin siirlerini ait oldugu
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donemi Milli edebiyattan etkilenen, Cumhuriyet doneminde yasayan bir memleket edebiyati olarak da
adlandirabiliriz.

2. YONTEM: Karsilastirmah Edebiyat Bilimi

Karsilastirmali edebiyatin bir¢cok tanimi olmasina ragmen hala farkli sorularin odak noktasidir. Henry H. H.
Remak’in 6nerdigi tanim hala gecerliligini korumaktadir:

Karsiastirmali edebiyat, edebiyatin belirli bir iilkenin simirlarinin otesine gecerek incelenmesi ve

edebiyat ile (giizel) sanatlar, felsefe, tarih, sosyal bilimler, doga bilimleri, din gibi diger bilgi ve inang

alanlart arasindaki iliskilerin arastirilmasidir. Kisacasi, bir iilke edebiyatimin bir digeriyle
karsilastiriimast ve edebiyatin, diger insani ifade alanlaryla karsilastirilamsidir. (Domingue, Saussy,

Villanueva, 2022, s. 39)

Inci Enginiin, karsilastirmali edebiyatin 1827 yilinda Villemain tarafindan Fransa’da kullanilan bir terim oldugunu,
yayginlagsmasiyla birlikte Tieghem ve Rene Wellek tarafindan da kullanildigini sdyer. Enginiin’e (2011) gore,
mukayeseli edebiyat edebi tlrler, dslup, tem, tip, efsane, fikir, duygularin incelendigi farkh tlkeler edebiyatlariyla
karsilagtiginda genisler, ortak ve etkilesen kiiltiirlerdeki farklilik ve benzerlikler iizerine diistinmeyi sevk
etmektedir. Giirsel Aytac (2003) ise karsilastirmali edebiyatin gorevi veya islevi farkl dillerde, kiiltiirlerde yazilmis
iki eseri konu, diigiince ya da sekil bakimindan incelemek, ortak, benzer veya farkli yonlerini tespit edip, iizerine
yorum yapmak olarak tanimlamustir. Bir diger ¢aligmasinda ise, karsilastirmali edebiyatin sadece farkli dil ve
kiiltiirlerde yazilmis eserlerin degil, ayn1 veya farkli donemlerde, farkli topraklarda gelisen Tiirk edebiyatina ait
eserleri de ortak, benzer veya farkli yonleriyle karsilastirabilecegimiz {izerine durmustur. Incelememizde,
Yurdumda Ben ve Bende Yurdum, Sehide-i Sedaid-i Uskiibiim I¢in, Vefdsiz Yurda Ildni Nefret siirlerinde, Uskiip’e
yiikledigi vatan derdini sehir iizerinden ele alirken, karsilagtirmali yontemle de Abdulfettah Rauf’un siirlerinde
Yahya Kemal Beyatli’nin tesiri lizerine durulacaktir.

3. BULGULAR: YURDUMDA BEN VE BENDE YURDUM, SEHIDE-I SEDA’ID-I USKUBUM ICIN VE
VEFASIZ YURDA ILANI NEFRET SIiRLERIN KISA TAHLILI

Yurdumda Ben ve Bende Yurdum
Vadilere sigmaz deli bir sel gibi costum
Bir nitra kavugsam diye giindiiz gece kostum

Aczimle beraber vatana dad idi maksad
Yurttaslara dindaglara imdad idi maksad

Her a’ilenin mdtemini dinledi génliim
Bi-¢arelerin derdi ile inledi gonlum

Yurdun diledim derdlerini haykirayim ben
Kollardaki zincirleri yirtip kirayim ben
Daglarda ii taslarda kogup ¢are arardim
Sahralart derydlari azmimle tarardim

Mahbesleri zindanlar: giilsen buluyordum
Tek milletimin feyzine meftln oluyordum

Ikbale erissin diye idbdara dayandim
Mes "id edeyim fikvi ile mihnete kandim

Goctumse de ugtumsa da her sdhada mutlak
Pervazina dar geldi hazin rithumun dfak

Aglarsam eger aglar idim yurdum igin hep
Evrad-: lisdnum idi hep medrese mekteb

Rihumda eserdi deli tayfiinlart azmin
Kalbimde yanardi koca volkanlari cezmin...
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(Rauf, 2023, 18-31)

Edebiyat 6zl itibariyle izlekseldir” der George Stiener. Bununla kastettigi, her yapitin mevcut bir literatiire bol
miktarda gondermeyi icerdigidir. Benzer durumlar1 ya da deneyimleri ¢agristirir. (Dominguez, Saussy, Villanueva,
2022: 147) Abdulfettah Rauf’un 1956 yilinda yazmis oldugu bu siirde farkli kiiltiirlerin, dolayisiyla halklarin temas
kurdugu sehrin yabancilastigina dair bir izlek goriiyoruz. Sair Osmanli’nin Balkanlarda ¢ekilmesiyle birlikte, 1912
yilindan 1956 yilina kadar bu topraklarda kalan Tiirklerin yasadiklarini yansitryor. Rauf, duygu ve diisiincelerini
aktarirken kaybedilen toprakalar, kaybedilmeye yiiz tutmus din, kiiltiir ve vatandan bahsederken adeta feryad ettigini
su sozlerinden gorebiliyoruz:

Artik ne vatan var ne de din var elimizde

Mizrdbi kirik telleri kopmus su rebdbim

Feryadimi haykirmayacak diistii elimden
Siirin genelinde en ¢ok kullanilan ifadeler “Ya Rab’, ‘yurdum’, ‘vatan’, ‘iman’, ‘artik’ ve ‘hala’ ifadeleridir. Hayat1
boyunca vatan, dini kimlik ve kiiltiiriin korunmasi i¢in hayatini veren, hapis yatan biri olarak, vatanin kimlik
degistirmesi, farkl kiiltiirlerle temas sonucu kaybolma tehlikesini gordiigii icin, Osmanhsiz Uskiip’iin haline bu
siirde isyan ettigini goriiyoruz:

Soyletmeyiniz bitti biitiin takat u tabim
Aldamimi almaz hele divan u kitdbim

Toplumsal degisimlere karsi isyan ederken, ayni zamanda yurudunu oksiiz birakan, ardinda birkan Osmanliya da
sitem ettigi bir siirdir. Yine vatanini konu ettigi bir diger mersiye

Sehide-i Sedd’id-i Uskiibiim Icin

Uskiibiime yandim bu act kaderinde

Yad eller dolagsirt eski ahalisi yerinde
Giiller yerine g6zlere batmakta dikenler
Kus namina baykus otiiyor bahgelerinde.

Uskiib o giizel giil ii cimen, meyve diydrt
Kus cenneti ahenk yuvasi dar-1 mesari
En tatli ve hog nagmelerin zemzeme-zdri
Cosmus nice bin zevk u safa bag-1 bahdrt

Yok sende kabdhat yine her sug bize a’id
Yagmurlu yazin karli kisin hiizniine sahid
Hig¢ annesini bir ogul agyara verir mi
Verdik bize ldyik bu mesd’ib bu sedad’id

(Rauf, 2021, 19-21)
Sair 5 Eyliil 1959 yilinda yazdig1 bu siirinde de Uskiip’ten bahsederken, onu kaybetmenin verdigi aci, yad ellere
terkedilen bir sehir daha ¢ok da bir 6liiden bahsedermis gibi bahsettigini goriiyoruz.

Vefisiz Yurda Ilant Nefret

Ey gurbetzede gonliim vatan garib sen garib
Dag tas garib burada hep ¢ayir ¢cimen garib
Bahar garib, giil garib, biilbiil ii giilsen garib
Giines garib, ay garib vatan garib ben garib

Vatan bende gariptir ben vatanda garibim

Ruhen uzak kalmisim ger¢i cismen karibim
Ben icinde o bende zevkini ben stirmedim
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Eller tadini buldu béyle gurbet gémedim

Kucaginda yad eller buluyorken lezzeti

Yatir benim gonliimde onun hiiznii hasreti

Ey dedelerden miras benim vefasiz yurdum

Sana artik sevgimin sondiigiinii duyurdum

Sen bana yar olmadin ben de senden iragim

Artik benim degildir bagim, dagim, ¢eragim.
(Rauf, 2021, 19-21)

6 Subat 1960 yilinda yazmis oldugu bu siirle sair, adeta vefasiz olarak adlandirdigi vataninda vazgectiginin
manifestosunu yazdigi asikardir.

4. TARTISMA VE SONUC

Calismada sunulan siirlerin yaziliglarinin kronolojik sirasina ve dénemine baktigimizda, Cumhuriyet dénemi siir
ozelliklerinden gurbet temas1 ayn1 zamanda didaktik bir tiirle memleket sevdasi yansitilmistir. Abdulfettah Rauf’un
yazmis oldugu siirlerinin geneline bakildiginda, Yahya Kemal Beyatli ve Mehmet Akif Ersoy’dan etkilendigini
gorebilirz. Calismamzida sairin inceledigimiz ii¢ siirinde Yahya Kemal Beyath nagmeleri daha net bir sekilde
yansitilmgtir. Ozellikle de Kaybolan Sehir siirinin Abdulfettah Rauf icin biiyiik bir 6nem tasidigini misralarinda
gorebiliriz.

Yurdumda Ben ve Bende Yurdum siiri ile Vefdsiz Yurda Ildni Nefret siitlerinin Kaybolan Sehir siiriyle hayali bir
hasbihal ettigi agikardir.

Yahya Kemal Beyatli Uskiip’e duydugu 6zlemi
Ben girmeden hayati safaklandiran ¢aga,
Bir sonbaharda annemi gémdiik o topraga.
Vaktiyle 6z vatanda bizimken, bugin nigin
Uskiip bizim degil? Bunu duydum icin i¢in.

musralariyla dile getirirken, kendini terkedilmis hisseden Rauf ise Yahya Kemal’e sitem edercesine:

Duydun mu bu feryddi ki titretmede arsi
Ey annesinin bunca hazin dhina karsi
Bigane kalan kalbi 610 duygusuz evlad

Bir lahza durup dinle ne hicrdnli bu feryad
Vallah itdb etmededir gokteki ecdad
La’net okuyup aghiyor atideki ahfad

Sozleriyle i¢inde feryad eden duygulart disa vurur. Ciinkii, insanin kendisini, diinyanin bilinmeyen bir kdsesinde
kaybolmus, caresiz halde bulmasi, sdylediklerini, nereden geldigini kimsenin anlamamasi ger¢ekten de zor bir
durumdur. (Said, 2016: 35) Siirinde Yahya Kemal’i evini terkettigi i¢inii annesine sirtin1 dondiigii icin duygusuz
evlat olarak bahseder. Siirlerin br cogunda Uskiip’ten bahsederken Gogiip gitmis asil sahibleri 1ss1z kalan yurdum
diye hitap eder.

Her nekadar Yahya Kemal arkasim doniip gittigi Uskiiple ilgili siirin devaminda

Kalbimde bir hayali kalip kaybolan sehir,
Ayrilmanmin biraktigi hicran derindedir,
Cok stirse ayrilik, aradan gegse ¢ok sene,
Biz sende olmasak bile sen bizdesin gene...

Uskiip’e hayali bir sehir olarak hitap etse de, Abdiilfettah Rauf siirinin devaminda Uskiip’ii 6ksiiz birakan vatndan
vazgegctigini, sevgisinin sondiigiinii duyurur.

Kucaginda yad eller buluyorken lezzeti

Yatir benim gonliimde onun hiiznii hasreti
Ey dedelerden miras benim vefasiz yurdum
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Sana artik sevgimin séndiigiinii duyurdum

Sen bana yar olmadin ben de senden iragim
Artik benim degildir bagim, dagim, ¢eragim.

Sair bununla kalmayip siirin devaminda Sen 6z vatamindan kagiyorsun a kepdze Davran diril artik biraz ey canl
cenaze sozleriyle, Yahya Kemal Beyatli’nin ¢z vatan bizimken bugiin Uskiip nigin biz degil bunu duydum igin igin
haykirdig1 duygularina cevap vermistir.

Sehide-i 51edd ‘id-i Uskiibiim Igin siirinde sair bize Yahya Keaml’in Siileymanivede Bir Bayram Sabahi siirinin
devamini Uskiip i¢in yansitmustir.

5. SONUC

Balkanlarda gelisen Tiirk Edebiyatinda belli donemlerde, siyasi nedenlerden dolayir anavatanla olan kopukluk,
edebiyatin gelisimesinin 6niinii kesmistir. Béyle bir dénemde yasayan, yargilanan, edebi eserleri gizli gizli yazan,
kimilerini de yakan Abdulfettah Rauf, Kuzey Makedonya Tiirk Edebsyati’nin gelisiminde dnemli rol oynamuistir.
Sairin siirleri son birka¢ yildir okuruyla bulusturulmustur, daha onceleri giinyiiziine ¢ikmamis olan siirlerinin
bazilarina ulagilabilmistir.

Raufun edebi diinyasinda Yahya Kemeal Beyatli’'nin 6nemli bir yeri vardir. Siirinde kullandig iislup Yahya
Kemal’in iisliibuyla ¢ok yakindir. Beyatli Uskiip’e olan hasretini biiyiik bir 6zlemle anlatirken, Rauf da hig
tanimadig1 Beyatliya ayni sozlerle sitemini ifade ettigini sdyleyebiliriz. Sairin yayinlanan siirlerinin birgogunda
Osmanliya, Tirk Devletine 6zlem dolu sitem ettigini, kizgmhigini ifade ettigini gorebiliriz. Bu topraklarin oksiiz
kalmasi, bagka kiiltiiriin himayesine girmis olmasi onu ¢ok kizdirdigini vurgulamamiz gerekiyor, ¢linki artik din, dil
ve kiltlr elden gitmektedir.

Vatan bende gariptir ben vatanda garibim
Ruhen uzak kalmisim ger¢i cismen karibim
Ben i¢inde o bende zevkini ben stirmedim
Eller tadini buldu béyle gurbet gémedim
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